                           Интегрированный подход 

       в обучении английскому языку младших школьников

         Современные социокультурные пробле​мы выдвигают новые требования к учи​телю: научить школьников мыслить масш​табно. Этого можно достичь, если в восприя​тии ребенка соединить локальные знания по каждому предмету в широкую, целостную картину мира. Вот почему многими видными учеными современности уделяется столь пристальное внимание усилению межпред​метных связей, интеграции различных ком​понентов образовательного процесса.

    Понятие «интеграция» трактуется как вос​становление, восполнение, объединение час​тей в целое, причем не механическое соедине​ние, а взаимопроникновение, взаимодействие, взаимовидение. Интеграция — это объединение знаний на основе общих закономерностей.

   Многие десятилетия принцип интеграции недооценивался в российском образовании. Наша система начального образования стре​милась к резкой дифференциации предметов, а идеи межпредметных связей больше дек​ларировались, чем реализовывались. Дей​ствительно, работать в предметной структу​ре гораздо легче, чем строить интеграцион​ные (а значит, сущностные!) зависимости между различными областями знаний.

        Следствием недооценки интеграции в образовательной системе были известные всем явления:

· дублирование одних и тех же вопросов в процессе преподавания различных дис​циплин и как результат этого — неоправдан​но большие затраты учебного времени;

· недостаточная согласованность во вре​мени изучения смежных тем разных учебных
предметов;

* невозможность учитывать психологи​ческие особенности обучающихся в начальной школе – целостность их восприятия окружающего мира.

      В современной психолого – педагогической литературе выделяются следующие основные варианты использования интеграции в учебном процессе:

1. Интегрированный курс создается на ос​нове содержания предметов,  входящих в одну и ту же образовательную область. При этом удельный вес содержания одного пред​
мета не превалирует над содержанием дру​гого.

2. Интегрированный курс создается на ос​нове содержания дисциплин, входящих в одну и ту же образовательную область, но на базе преимущественно какой-либо одной
из них.

3. Интегрированный курс создается на ос​нове содержания дисциплин, входящих в различные, но близкие образовательные области и выступающих «на равных».

4. Интегрированный курс создается на ос​нове дисциплин из близких образовательных
областей, но один из них сохраняет свою спе​цифику, а другие выступают вкачестве качестве вспо​
могательной основы.

5. В интегративной связи находятся дис​циплины достаточно удаленных образова​тельных областей и блоков.

        У каждого учителя есть возможность выбрать свой вариант, самостоятельно оп​ределить, какой именно из представленных вариантов близок ему. При этом следует по​мнить, что большую роль в деле осуществ​ления интеграции различных дисциплин мо​гут и должны играть внеучебная деятельность школьников, разнообразные по форме и со​держанию внеклассные мероприятия. 

          Принципы интрегрированного подхода проявляются в следующем:

        1. Усвоение различных аспектов языка (фонетики, грамматики, лексики) происходит не отдельно, а интегрировано.Учащиеся схватывают и усваивают их в процессе выполнения речевых действий. Обучение языковым средствам происходит не раздельно, а взаимосвязано. Дети овладевают звуками, интонацией, словами, грамматическими формами, выполняя речевые действия с языковым материалом и решая разнообразные задачи общения. Все формы и виды общения взаимодействуют друг с другом, и обучение им осуществляется взаимосвязано. От уровня сформированности и умения понимать речь и говорить зависит, как дети будут читать и писать. Интеграция проявляется в том, что дети читают то, что усвоено в устной речи, рассказывают о том, что читают, слушают и говорят, читают и пишут. Иными словами 4 вида речевой деятельности должны рассматриваться как взаимозависимые части речевой практики и использоваться в целях создания условий детям для формирования коммуникативной компетенции всеми возможными путями. Взаимосвязь и взаимовлияние аудирования и говорения, аудирования и чтения, говорения и чтения, чтения и письма носит глубинный характер на уровне механизмов речи. Чтению обучают на основе устной речи и устной речи в тесной связи с чтением. Учу детей пользоваться письмом для лучшего усвоения лексики грамматики и овладения устной речью и чтением.

     2. Ребенок не может жить и учиться, чтобы все свои мысли, свои знания не воплощать в различных типах детской деятельности (изобразительной, музыкальной, конструктивной, двигательной и др.). Эту особенность младших школьников необходимо развивать в процессе обучения иностранному языку в начальной школе.

          Поскольку иностранный язык в основе своей интегративен, то обучение строится с учетом взаимодействия содержания предмета «Английский язык» с содержанием предметов начальной школы. Взаимодействие должно происходить как по линии усвоения знаний, обогащения информацией о культуре страны с учетом содержания предметов, изучаемых в начальной школе, так и по линии деятельности. Очень важно в процессе общения детей на занятиях включать в их деятельность элементы, характерные для развития  детей в ходе изучения ими предметов начальной школы. Необходимо усиливать межпредметные связи, развивая память, внимание, мышление, навыки и умения, которые работают не только на иностранный язык, но и на другие предметы, например, развитие навыков монологической речи. 

               Каждый ребенок формирует свою модель мира и действует, основываясь на свои сенсорные системы, т.е. органы чувств. Их же он использует и для обработки информации. У каждого ребенка есть одна преобладающая сенсорная система. Для детей - визуалов для усвоения материала видеть важно, для аудиалов – слышать. Дети - кинестетики воспринимают и перерабатывают, воспринимают информацию, прикасаясь к предметам и ощущая их. Поэтому важно, чтобы стиль восприятия, обучения ребенка совпадал со стилем преподавания.  Или же детям необходимо дать некоторое время для перевода информации из одной сенсорной системы в другую. Они не могут учиться без того, чтобы все свои мысли, свои знания и умения не воплощать в различных типах детской деятельности: изобразительной, музыкальной, конструктивной и др. все виды деятельности, типичные для младших школьников, должны быть, по возможности, включены в общую канву урока. Чем больше видов восприятия задействовано, тем эффективнее последнего.


   Исходя из вышесказанного, важно детям на уроках дать возможность подвигаться, например, имитирую движения животных или изображая какую-либо букву. Разучивание и исполнение песенок, стихотворений, особенно с элементами двигательной активности, не только позволят усвоить или припомнить какую-либо информацию, но и сделают урок ярче. Интереснее и насыщеннее. Совершенно необходимое для детей занятие – это рисование. Они очень любят рисовать иллюстрации к стихотворениям. Учитель скрепляет рисунки, оформляет титульный лист - получается книжка.  Необходимо окружить детей привычным миром игрушек. Ребенку не достаточно только смотреть, ему необходимо взять предмет в руки, определить его форму, материал и построить что – то свое. Каждому ребенку нужно дать возможность взять игрушку в руки, рассмотреть ее, поиграть с ней. Задания, где детям предлагается «позвать» игрушку и рассказать о ней, они выполняют с большим удовольствием.


  Почти всем детям, а не только с развитой визуальной сенсорной системой, выразительная и функционирующая наглядность обеспечивает правильное осмысление материала и речевую инициативу, подсказывая,  о чем и как говорить, читать и писать. Поэтому, какому бы  виду речевой деятельности ни шло обучение, над каким бы аспектом языка учитель ни работал бы, использование всех средств наглядности просто необходимо. Вербальная, иллюстрированная наглядность, опорные схемы, сигналы, жесты. Имитация, показ действий создадут «эффект присутствия» в какой – либо конкретной ситуации.


  Таким образом, чем меньше ребенок, тем шире мы должны использовать его сенсорные системы, тем больше учебный процесс должен опираться на его практические действия. Все виды деятельности, типичные для младших школьников должны быть, по возможности, включены в общую канву урока и чем больше видов восприятия задействовано в обучении, тем выше эффективность последнего. Память ребенка это - его интерес, он еще мал для того, чтобы сознательно поставить цель и запомнить. Варьирование может быть самым неожиданным. Разумеется, дети не все могут усвоить, понять, сделать. Они не смогут, например, встать на ноги и сразу заговорить, как только родятся и т.д., т.е. ограничений, обусловленных возрастом много. И в утверждениях «Ребенок не сможет», «Он не в состоянии усвоить такое», «Возрастные ограничения» видна скорее всего не защита детей от посягательств на естественный ход их развития, а отгораживание их от действительных способностей. 

           XX век был ознаменован раскрытием практически неограниченных возможностей и потенциала ребенка. Амонашвили писал: «Если Вселенная действительно безгранична и бесконечна, то ребенок – единственная живая модель этой безграничности и бесконечности». Нет пределов способностям ребенка, если учитель проявляет к детям оптимальные и творческие отношения.

        Реализация принципа интеграции позволяет учителю:

· Повысить эффективность обучения за счет того, что ребенок использует иностранный язык не только в искусственно создаваемых ситуациях, но в своей реальной жизни. Дети видят смысл в том, что они делают. Происходит расширение сферы применения английского языка за счет включения иноязычной речи в другие виды деятельности, сто делает иноязычные знания более ориентированными на конкретные области применения.

· Учебный процесс, построенный на этом принципе, открывает ребенку «окно в другой мир» (И.Л Бим) и расширяет тем самым его понимание собственного бытия.

· Развитие детей средствами музыки, изобразительного искусства, труда означает развитие их творческих способностей.

· Интегрированный подход позволяет связать обучение английскому языку с личностью ребенка, его личностным опытом, желаниями, наклонностями, интересами, эмоционально – чувственной сферой.  



